REMINGTON 870 RIVET STAKING TOOL SET - BROWNELLS

REMINGTON 870 RIVET STAKE TOOL SET

Takes The Pain Out Of Fitting The 2-Step Rivet

Two specially ground punches make fitting the 870 ejector spring and housing
onto Remingtons' unique 2-step rivet a snap! The hole in the face of the #1 tool
allows you to fasten the ejector housing to the receiver with the lower portion of
the rivet. The #2 tool is then used to secure the ejector spring within the ejector
housing with the upper portion of the rivet. Deluxe Kit combines the above two
punches with an ejector spring rivet cutter that lets you take off just the peened
area of the front rivet. Often lets you re-peen the existing rivet.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 870 RIVET STAKE TOOL SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080612000

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806105294

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: REMINGTON 870 NietenStanzwerkzeugset Sicherheitsanweisungen

English: REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set Safety Instructions

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el Kit de Herramientas de Remachado REMINGTON 870
Francais: Instructions de Sécurité pour le Kit d'Outils de Fixation a Rivets REMINGTON 870
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Strumenti per Rivettatura REMINGTON 870

Polski: Instrukcje bezpieczenstwa zestawu narzedzi do wbijania nitow REMINGTON 870

Suomi: REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set Turvaohjeet

Svenska: REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set Sékerhetsinstruktioner

Cesky: REMINGTON 870 Sada nastrojl pro zaklepavani nytli Bezpecnostni pokyny



REMINGTON 870 NietenStanzwerkzeugset
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das REMINGTON 870 NietenStanzwerkzeugset erworben hast. Dieses Werkzeugset wurde
entwickelt, um dir zu helfen, die 870 Auswerferfeder und das Gehause sicher und effektiv auf Remingtons
einzigartigem 2StufenNieten anzupassen. Bitte lese dieses Sicherheitsanleitungsdokument sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung und die Einhaltung aller Sicherheitsvorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Werkzeugset nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe die Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Bedienen der
Werkzeuge.

® |ese und befolge alle in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen.
® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle sofort den zusténdigen Behorden.
* Uberpriife regelméRig die EUSafetyGatePlattform auf Riickrufaktualisierungen zu diesem Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Arbeite immer in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfalle zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher eingespannt oder gehalten wird, bevor du die Stempel oder den

Nietenschneider verwendest.

Verwende das geeignete Werkzeug fir jede spezifische Aufgabe, um Verletzungen und Beschadigungen der
Werkzeuge zu vermeiden.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Bedienen der Werkzeuge, da dies zu einem Werkzeugversagen
oder Verletzungen fuhren kann.

Versuche niemals, die Werkzeuge zu modifizieren oder sie fur andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.
Wenn du wahrend der Benutzung der Werkzeuge Unbehagen oder Schmerzen verspurst, stoppe sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.

Verwendung der Stempel:

® Wahle den Stempel #1, um das Auswerfergehduse am Empfanger zu befestigen.

® Richte den Stempel mit dem unteren Teil der Niet aus und Ube gleichmafigen Druck aus, um das
Auswerfergehduse zu sichern.

® Nachdem es gesichert ist, wechsle zum Stempel #2, um die Auswerferfeder im Auswerfergehduse mit
dem oberen Teil der Niet zu sichern.

Verwendung des Nietenschneiders:
® Positioniere den Nietenschneider tber dem verformten Bereich der vorderen Niet.
® Ube gleichmaRigen Druck aus, um nur den verformten Bereich abzuschneiden, sodass die vorhandene
Niet bei Bedarf wieder verformt werden kann.
Nach der Installation:
® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher und richtig ausgerichtet

sind.
® Reinige die Werkzeuge nach der Benutzung und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Recycle Materialien, wann immer mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge so entsorgt werden, dass der Zugang fur Kinder und unbefugte Personen
verhindert wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezilglich des REMINGTON 870 NietenStanzwerkzeugsets beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung oder deinen Verkaufsort fir Kontaktinformationen.

Danke, dass du das REMINGTON 870 NietenStanzwerkzeugset gewahlt hast. Durch das Befolgen dieser
Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen neuen Werkzeugen
gewahrleisten.



REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set. This tool set is designed to assist you in
safely and effectively fitting the 870 ejector spring and housing onto Remington's unique 2step rivet. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with all safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the tool set is used only for its intended purpose.

Always inspect the tools for damage or wear before use.

Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the tools.
Read and follow all instructions provided in this manual.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.

Check the EU's Safety Gate platform regularly for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always work in a welllit and clean area to avoid accidents.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the punches or rivet cutter.
Use the appropriate tool for each specific task to prevent injury and damage to the tools.

Avoid using excessive force when operating the tools as this may lead to tool failure or personal injury.
Never attempt to modify the tools or use them for purposes other than intended.

If you experience any discomfort or pain while using the tools, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
® Ensure that the work area is clean and free of clutter.

2. Using the Punches:

® Select the #1 punch for fastening the ejector housing to the receiver.

® Align the punch with the lower portion of the rivet and apply steady pressure to secure the ejector
housing.

® Once secured, switch to the #2 punch to secure the ejector spring within the ejector housing using the
upper portion of the rivet.

3. Using the Rivet Cutter:
® Position the rivet cutter over the peened area of the front rivet.
®* Apply even pressure to cut off just the peened area, allowing for repeening of the existing rivet if

necessary.

4. Postlnstallation:

® |nspect the installation to ensure all components are secure and properly aligned.
® Clean the tools after use and store them in a safe place.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.

® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

® Ensure that all tools are disposed of in a manner that prevents access by children and unauthorized
individuals.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set, please refer to the product
packaging or your point of purchase for contact information.

Thank you for choosing the REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set. By following these safety instructions, you can
ensure a safe and effective experience with your new tools.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Herramientas de Remachado REMINGTON 870

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Herramientas de Remachado REMINGTON 870. Este conjunto de herramientas esta
diseflado para ayudarte a colocar de manera segura y efectiva el resorte y la carcasa del expulsor del 870 en el
exclusivo remache de 2 pasos de Remington. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de todas las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el kit de herramientas se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona las herramientas en busca de dafios o desgaste antes de usarlas.

Mantén las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar las herramientas.
Lee y sigue todas las instrucciones proporcionadas en este manual.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes de inmediato.

Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para cualquier actualizacién de retiro relacionada
con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre trabaja en un area bien iluminada y limpia para evitar accidentes.

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté sujeta o sostenida de manera segura antes de usar los punzones o
el cortador de remaches.
Utiliza la herramienta adecuada para cada tarea especifica para prevenir lesiones y dafios a las herramientas.
Evita usar fuerza excesiva al operar las herramientas, ya que esto puede provocar fallos en las herramientas
o0 lesiones personales.
Nunca intentes modificar las herramientas ni usarlas para propésitos distintos a los previstos.

® Sjsientes alguna incomodidad o dolor mientras usas las herramientas, detente inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de desorden.

2. Uso de los Punzones:

® Selecciona el punzoén #1 para fijar la carcasa del expulsor al receptor.

® Alinea el punzén con la parte inferior del remache y aplica presion constante para asegurar la carcasa
del expulsor.

® Una vez asegurado, cambia al punzén #2 para asegurar el resorte del expulsor dentro de la carcasa
del expulsor utilizando la parte superior del remache.

3. Uso del Cortador de Remaches:

® Coloca el cortador de remaches sobre el area golpeada del remache frontal.
® Aplica presion uniforme para cortar solo el area golpeada, permitiendo volver a golpear el remache
existente si es necesario.

4. Postlnstalacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurar que todos los componentes estén seguros y correctamente
alineados.
® |impia las herramientas después de usarlas y guardalas en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

® Asegurate de que todas las herramientas se eliminen de una manera que impida el acceso a nifios y
personas no autorizadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Kit de Herramientas de Remachado REMINGTON 870,
consulta el empaque del producto o tu punto de compra para obtener informacion de contacto.

Gracias por elegir el Kit de Herramientas de Remachado REMINGTON 870. Siguiendo estas instrucciones de
seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus nuevas herramientas.



Instructions de Sécurité pour le Kit d'Outils de
Fixation a Rivets REMINGTON 870

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit d'Outils de Fixation a Rivets REMINGTON 870. Ce kit d'outils est con¢u pour vous aider a
monter en toute sécurité et efficacement le ressort et le boitier de I'éjecteur 870 sur le rivet unique a 2 étapes de
Remington. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement pour garantir une utilisation sdre et
conforme a toutes les réglementations de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le kit d'outils est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les outils pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant de les utiliser.

Gardez les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation des outils.

Lisez et suivez toutes les instructions fournies dans ce manuel.

Signalez immédiatement toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour de rappel liée a ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Travaillez toujours dans un endroit bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
® Assurezvous que la piéce a travailler est correctement serrée ou maintenue en place avant d'utiliser les

poingons ou le couperivets.

Utilisez I'outil approprié pour chaque tache spécifique afin d'éviter les blessures et les dommages aux outils.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des outils, car cela peut entrainer une défaillance de
I'outil ou des blessures personnelles.

Ne tentez jamais de modifier les outils ou de les utiliser a des fins autres que celles prévues.

Si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant l'utilisation des outils, arrétez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

Utilisation des Poincons :

Sélectionnez le poingon #1 pour fixer le boitier de I'éjecteur au récepteur.

® Alignez le poingon avec la partie inférieure du rivet et appliquez une pression constante pour sécuriser
le boitier de I'éjecteur.

® Une fois sécurisé, passez au poingon #2 pour sécuriser le ressort de I'éjecteur a l'intérieur du boitier de
I'éjecteur en utilisant la partie supérieure du rivet.

Utilisation du CoupeRivets :

® Positionnez le couperivets sur la zone aplatie du rivet avant.
® Appliquez une pression uniforme pour couper uniquement la zone aplatie, permettant ainsi de replier le
rivet existant si nécessaire.

4. Postlnstallation :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont sécurisés et correctement
alignés.
* Nettoyez les outils aprés utilisation et rangezles dans un endroit sdr.



Instructions de Disposition

® Disposez de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

® Assurezvous que tous les outils sont éliminés de maniére a prévenir I'acces par des enfants et des personnes
non autorisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit d'Outils de Fixation a Rivets REMINGTON 870, veuillez vous
référer & 'emballage du produit ou a votre point d'achat pour les informations de contact.

Merci d'avoir choisi le Kit d'Outils de Fixation a Rivets REMINGTON 870. En suivant ces instructions de sécurité,
Vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos nouveaux outils.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Strumenti per
Rivettatura REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit di Strumenti per Rivettatura REMINGTON 870. Questo set di strumenti & progettato
per assisterti nell'installazione sicura ed efficace della molla e dell'alloggiamento dell'estrattore 870 sui rivetti unici a 2
fasi di Remington. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e la conformita a tutte le normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di strumenti venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre gli strumenti per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Tieni gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso degli
strumenti.

Leggi e segui tutte le istruzioni fornite in questo manuale.

Riporta immediatamente eventuali condizioni di insicurezza o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami relativi a
questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Lavora sempre in un‘area ben illuminata e pulita per evitare incidenti.

® Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente o tenuto in posizione prima di utilizzare i puntoni o il
taglierino per rivetti.
Utilizza lo strumento appropriato per ciascun compito specifico per prevenire infortuni e danni agli strumenti.
Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso degli strumenti, poiché cio potrebbe portare a guasti degli
strumenti o infortuni personali.
Non tentare mai di modificare gli strumenti o utilizzarli per scopi diversi da quelli previsti.

® Se avverti disagio o dolore durante I'uso degli strumenti, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

2. Utilizzo dei Puntoni:

Seleziona il punzone #1 per fissare I'alloggiamento dell'estrattore al ricevitore.

® Allinea il punzone con la parte inferiore del rivetto e applica una pressione costante per fissare
l'alloggiamento dell'estrattore.

® Una volta fissato, passa al punzone #2 per fissare la molla dell'estrattore all'interno dell'alloggiamento
utilizzando la parte superiore del rivetto.

3. Utilizzo del Taglierino per Rivetti:
® Posiziona il taglierino per rivetti sopra l'area battuta del rivetto anteriore.

® Applica una pressione uniforme per tagliare solo I'area battuta, consentendo il ripristino del rivetto
esistente se necessatrio.

4. Postlnstallazione:

® Controlla l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri e allineati correttamente.
® Pulisci gli strumenti dopo I'uso e riponili in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

® Ricicla i materiali ogni volta che € possibile per ridurre l'impatto ambientale.

® Assicurati che tutti gli strumenti siano smaltiti in modo da prevenire l'accesso da parte di bambini e persone
non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Strumenti per Rivettatura REMINGTON 870, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al tuo punto di acquisto per le informazioni di contatto.

Ti ringraziamo per aver scelto il Kit di Strumenti per Rivettatura REMINGTON 870. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi nuovi strumenti.



Instrukcje bezpieczenstwa zestawu narzedzi do
whbijania nitw REMINGTON 870

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu narzedzi do whijania nitbw REMINGTON 870. Zestaw ten zostat zaprojektowany, aby
pomoc w bezpiecznym i skutecznym montazu sprezyny i obudowy wyrzutnika 870 na unikalnym 2stopniowym nicie
Remingtona. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika dotyczacego bezpieczeristwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ ze wszystkimi przepisami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw narzedzi jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Trzymaj narzedzia z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas pracy z
narzedziami.

® Przeczytaj i stosuj sie do wszystkich instrukcji zawartych w tym podreczniku.

® Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE pod katem aktualizacji dotyczgacych wycofan zwigzanych z
tym produktem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym i czystym miejscu, aby unikng¢ wypadkow.

® Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed uzyciem wbijakow
lub narzedzia do ciecia nitéw.

® Uzywaj odpowiedniego narzedzia do kazdego konkretnego zadania, aby zapobiec urazom i uszkodzeniom
narzedzi.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi narzedzi, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich uszkodzenia
lub urazu.

® Nigdy nie prébuj modyfikowaé narzedzi ani uzywac ich do celéw innych niz zamierzone.

® Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub bdl podczas uzywania narzedzi, natychmiast przestan i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalaciji.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.

2. Uzywanie wbijakéw:

® Wybierz whijak nr 1 do przymocowania obudowy wyrzutnika do odbiornika.

* Wyreguluj whijak w dolnej czesci nitu i zastosuj staly nacisk, aby zabezpieczy¢ obudowe wyrzutnika.

® Po zabezpieczeniu, przetacz sie na wbijak nr 2, aby zabezpieczy¢ sprezyne wyrzutnika w obudowie
wyrzutnika, uzywajgac gornej czesci nitu.

3. Uzywanie narzedzia do ciecia nitow:
® Umiesc¢ narzedzie do ciecia nitobw nad zgnieciong czescig przedniego nitu.
® Zastosuj rGwnomierny nacisk, aby odcig¢ tylko zgnieciong czes$¢, co pozwoli na ponowne zgniecenie
istniejgcego nitu, jesli to konieczne.
4. Po instalacji:
® Sprawdz instalacje, aby upewni€ sie, ze wszystkie elementy sg zabezpieczone i prawidtowo

wyréwnane.
® Po uzyciu oczys¢ narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recyklinguj materialy, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg utylizowane w sposéb uniemozliwiajacy dostep dzieciom i osobom
nieupowaznionym.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu narzedzi do whijania nitbw REMINGTON
870, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu lub miejsca zakupu w celu uzyskania informacji
kontaktowych.

Dziekujemy za wybor zestawu narzedzi do wbijania nitbw REMINGTON 870. Przestrzegajac tych instrukciji
bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z nowymi narzedziami.



REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté ostit REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set tydkalusarjan. Téma tyokalusarja on suunniteltu auttamaan
sinua turvallisesti ja tehokkaasti asentamaan 870 poistop springin ja kotelon Remingtonin ainutlaatuiseen
2vaiheiseen rivettiin. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja kaikkien
turvallisuusmaéraysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tyokalusarjaa kaytetaén vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tyokalut vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Pida tyokalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydkalujen kayton aikana.
Lue ja noudata kaikkia tdssd oppaassa annettuja ohjeita.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille valittdmasti.
Tarkista sdannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetopaivitykset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Tyoskentele aina hyvin valaistussa ja siistissa ymparistdssa onnettomuuksien valttamiseksi.

® Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan ennen kuin kaytat punchia tai
rivettileikkuria.
Kéayté oikeaa tydkalua kuhunkin erityiseen tehtavaan estaaksesi vammoja ja vahinkoja tyokaluille.

® Valta liiallista voimaa tytkalujen kaytdssa, silla tAma voi johtaa tydkalujen rikkoutumiseen tai henkilokohtaisiin
vammoihin.

* Ala yrita muuttaa tyokaluja tai kdyttaa niita muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on suunniteltu.

® Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua tyokalujen kdyton aikana, lopeta heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja esteeton.

2. Punchien Kaytto:
® Valitse #1 punch poistokotelon kiinnittAmiseksi vastaanottimeen.
® Kohdista punch rivetin alaosan kanssa ja kayta tasaista painetta kiinnittddksesi poistokotelon.

® Kun se on kiinnitetty, vaihda #2 punchiin kiinnittdaksesi poistop springin poistokotelossa rivetin ylaosan
avulla.

3. Rivettileikkurin Kaytto:
® Aseta rivettileikkuri peenatun alueen péalle eturivetissa.

® Kayta tasaista painetta leikata vain peenattu alue, mikd mahdollistaa olemassa olevan rivetin
peenauksen uudelleen, jos tarpeen.

4. Asennuksen Jalkeen:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté kaikki osat ovat tukevasti kiinnitettyja ja oikein kohdistettuja.
® Puhdista tyokalut kayton jalkeen ja sailyta ne turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tytkalut paikallisten méaraysten mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.
® Varmista, ettd kaikki tydkalut havitetdan tavalla, joka estaa lasten ja valtuuttamattomien henkildiden paasyn

niihin.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set tydkalusarjaan, viittaa

tuotepakkaukseen tai ostopaikkaasi saadaksesi lisétietoja.

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set tydkalusarjan. Noudattamalla naitd turvaohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen uusilla tyokaluillasi.



REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set. Detta verktygsset ar utformat for att hjalpa dig att
sakert och effektivt montera 870 utkastarfjadern och huset pa Remingtons unika 2stegs rivet. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att séakerstélla séker anvandning och efterlevnad av alla
séakerhetsforeskrifter.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att verktygssetet endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid verktygen for skador eller slitage innan anvandning.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander verktygen.
Lé&s och folj alla instruktioner som ges i denna manual.

Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till de relevanta myndigheterna omedelbart.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet for eventuella aterkallandeuppdateringar relaterade till
denna produkt.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Arbeta alltid i en val upplyst och ren milj6 for att undvika olyckor.
® Sakerstall att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du anvander slagarna eller

rivetskaren.

® Anvand ratt verktyg for varje specifik uppgift for att forhindra skador och skador pa verktygen.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du arbetar med verktygen, da detta kan leda till verktygsfel eller

personskada.

® Forsok aldrig att modifiera verktygen eller anvanda dem for andra &ndamal an avsedda.
® Om du upplever obehag eller smarta medan du anvander verktygen, sluta omedelbart och konsultera en

professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
® Sakerstall att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Anvédndning av Slagarna:

* Valj slaga #1 for att fasta utkastarhuset pa mottagaren.

® Justera slagan med den nedre delen av riveten och applicera jamnt tryck for att sékra utkastarhuset.

® Nar det ar sakrat, byt till slaga #2 for att sékra utkastarfjagdern inom utkastarhuset med den 6évre delen
av riveten.

Anvéandning av Rivetskérare:
® Placera rivetskarare dver den klamda delen av den frAmre riveten.
* Applicera jamnt tryck for att skara av just den klamda delen, vilket méjligg6r aterklamning av den
befintliga riveten om det behdvs.

Efter Installation:

® |nspektera installationen for att sékerstélla att alla komponenter &r sdkra och korrekt justerade.
® Rengor verktygen efter anvandning och férvara dem pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material nar det &r mojligt for att minimera miljopaverkan.
® Sakerstall att alla verktyg kasseras pa ett satt som forhindrar atkomst av barn och obehoriga individer.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller din inkdpspunkt for kontaktinformation.

Tack for att du valde REMINGTON 870 Rivet Staking Tool Set. Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du
sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med dina nya verktyg.



REMINGTON 870 Sada nastroji pro zaklepavani nytt
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu nastrojil REMINGTON 870 pro zaklepavani nytdl. Tato sada nastrojl je navrzena
tak, aby vam pomohla bezpecné a efektivné namontovat pruzinu a pouzdro vyhazovace 870 na jedine¢ny
dvoustupnovy nyt Remington. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili
bezpecné pouziti a dodrzovani viech bezpeénostnich predpist.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla sada nastroji pouzivana pouze k uréenému Géelu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte nastroje na poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s nastroji pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Prectéte si a dodrZujte vSechny pokyny uvedené v tomto manualu.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU na pfipadné aktualizace tykajici se stazeni tohoto produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pracujte v dobre osvétlené a Cisté oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

® Zaijistéte, aby byl pracovni kus bezpecéné& upevnén nebo drZzen na misté pred pouzitim raznikl nebo fezacky
nyta.

® Pouzivejte vhodny nastroj pro kazdy konkrétni tkol, abyste pfedesli zranéni a poskozeni nastrojl.

* Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi obsluze nastrojl, protoZe to mlze vést k selhani nastroje nebo osobnimu
zranéni.

* Nikdy se nepokousejte upravovat nastroje nebo pouZzivat je k jingm Géellim, neZ je zamysleno.

* Pokud béhem pouzivani nastrojli pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzZité prestarite a konzultujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shromé&zdéte vSechny potfebné néstroje a materidly pfed zahajenim instalace.
® Uijistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a bez neporadku.

2. Poutziti raznika:
® Vyberte raznik €. 1 pro upevnéni pouzdra vyhazovace k rdmu.
® Zarovnejte raznik s dolni ¢asti nytu a aplikujte staly tlak, abyste zajistili pouzdro vyhazovace.
® Jakmile je upevnéno, pfepnéte na raznik €. 2, abyste zajistili pruzinu vyhazovace uvnitf pouzdra
vyhazovace pomoci horni ¢asti nytu.
3. Pouziti fezacky nytu:
® Umistéte fezacku nytd nad zpevnénou oblast prfedniho nytu.
* Aplikujte rovnomérny tlak, abyste odfFizli pouze zpevnénou ¢ast, coz umozni opétovné zpevneni
stavajiciho nytu, pokud je to nutné.
4. Po instalaci:
® Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné upevnény a spravné

zarovnany.
® Po pouziti vycCistéte nastroje a uloZte je na bezpe€né misto.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované nastroje v souladu s mistnimi predpisy.

® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

® Zaijistéte, aby byly vSechny nastroje likvidovany zplsobem, ktery zabranuje pfistupu déti a neopravnénych
osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady nastrojil REMINGTON 870 pro zaklepavani nytd se prosim obratte
na obal produktu nebo misto, kde jste produkt zakoupili, pro kontaktni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu nastrojd REMINGTON 870 pro zaklepavani nytd. DodrZzovanim téchto
bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecény a efektivni zaZitek s vaSimi novymi nastroji.



